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Trade Fairs — Exhibitions — Conferences 2008 « Salons — Expositions — Conférences 2008 « Fachmessen — Ausstellungen — Kongrel3e 2008

MINISTERI
Ministries * Ministéres « Ministerien

ENTI - ASSOCIAZIONI - CONSORZI
Bodies - Associations — Unions * Organismes — Associations — Consortiums « Vereine — Verbdnde — Genossenschaften

DISTRIBUTORI MEDICINALI VETERINARI
Distributors of veterinary medicines « Distributeurs Produits pharmaceutiques Vétérinaires « Tierheilmittel-Vertriebshéndler

CENTRI E ISTITUTI DI RICERCA SCIENTIFICA
Scientific Research Centres and Institutes « Centres et Instituts de Recherche Scientifique
Wissenschaftliche Forschungszentren und-institute

ISTITUTI ZOOPROFILATTICI
Zooprophylactic Institutes « Instituts Zooprophylactiques « Zooprophylaktische Institute

REGIONI D’ITALIA - UFFICI PESCA
Italian regions - Fisheries Bureaus * Régiones d'ltalie — Bureaux de Péche « Italienische Regionen - Fischereidmter

UFFICI VETERINARI PERIFERICI DEL MINISTERO DELLA SALUTE
Suburban Veterinarian Boards of the Ministry of Health « Bureaux Veterinaire Peripheriques du Ministere de la Santé
Aussen Veterinaerburo fiir Gesundheitministerium

AUTORITA PORTUALI
Port Authorities « Autorités portuaires « Hafenbehérden

CAPITANERIE DI PORTO
Harbour offices « Capitaineries de port - Hafenmeistereien

ISTITUTI PER LE ATTIVITA MARINARE
Marine institutes « Instituts pour les activités maritimes « Fischereibehérden

MERCATIITTICI
Fish markets « Marchés du poisson * Fischmdrkte

UFFICI DOGANALI
Customs Stations  Bureaux de Douane * Zolldmter

CATENE, GRUPPI E SUPERCENTRALI D’'ACQUISTO DELLA DISTRIBUZIONE ORGANIZZATA

Purchasing chains, groups and centres in large scale distribution « Chanies, groupes et centrals d’achats de la distribution organisée

Ketten, Gruppen und Einkauf Zentralen fiir Organisiert Verteilung

PESCHERIE
Fish shops « Poissonneries * Fischladen

AZIENDE DI ALLEVAMENTO, LAVORAZIONE, PRODUZIONE E COMMERCIO PRODOTTIITTICI

DEPOSITI FRIGORIFERI
Cold Stores « Entrep0ts frigorifiques * Kiihllager

AUTOTRASPORTATORI E SPEDIZIONIERI
Haulage Firms and Forwarding Agents « Transporteurs et Expéditeurs * Lastwagentransport und Speditionsunternehmer

FORNITORI DEI SETTORI PESCA E ACQUACOLTURA
Suppliers of the fishing and aquaculture industry « Fournisseurs pour les secteur s de la péche et de l'acquaculture
Lieferfirmen fiir Angler- und Wasserkulturbedarf

AZIENDE ESTERE DI ALLEVAMENTO, PRODUZIONE, LAVORAZIONE E COMMERCIO PRODOTTI ITTICI
International fish breeding, production, processing and sales companies

Entreprises étrangeres d’élevage, production, transformation et commerce des produits de la péche

Ausldndische Zucht-, Produktions- und Verarbeitungsbetriebe sowie Vertriebsunternehmen fiir Fischprodukte

ELENCO INSERZIONISTI
Advertisers’s List * Liste des Annonceurs « Verzeichnis der Inserenten



